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God Alone

[Jesus, Mary, Dominic & Catherine]

Rue de l'Hospice1

[Reverend] & dear father in Christ

It was with deep regrets that I heard this morning from [Reverend] father Delplace that you are ill; being one of

your old children I naturally wish to express to you my loving sympathy, & will pray earnestly for your speedy

recovery, if such be Gods Will.

Begging [Reverend] & dear father a remembrance in your prayers & suerings

I remain [Reverend] father

your respectful & grateful old child

Sister Zita

[Ordo Sancti Dominici]

......
1 Sint-Jansstraat te Brugge.
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